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Japan gyakoribb cserjei- és fanemei.

Olyan népnél, melynek példabeszédei egvikét ez a gyakran
emlegetett mondas képezi :  ha egy fat kiirtasz, kettot tltess
helyébe“, elorelithatolag a nivénydpolds nemzeti cultussa
emelkedett, s az erdok is kello apolisban részesiilnek.

A délszaki tdj subtropicus nivényzete tehdt nem egyediil
az anyatermészet fovoltara van ott utalva, hanem a segéd- és
vallasos . traditick &ltal is buzditott nép déletének minden ide-
Jében elengedhetetlen legfobb kotelességének ismeri hdza tajait,
foglalkozisa szinhelyét novényekkel tenni diszesebbé, sot még
a halottak csendes otthona, a temetd is virulo kertként tinik
fel e nagy kertészkedés folytin az idegen elott. Néalunk is all
az a példaszé, hogy a hol virdgot latsz az ablakban, ott jo
emberek fogadnak, sot temetéink rendezett voltabdl is kiovet-
keztetést akar némely itész vonatni, a tirsadalmi elohaladottsig
fokdra; de valoban mivelodési fokméroil, elég fijdalom, hazink-
ban még kerti nivények gondozisat sem vehetjik, hogyan
tehetnok tehit azt az erdovel, mely azért van foldnépiink fel-
fogdsa szerint teremtve csak, hogy az elso pasztorgyerek neki
menvén, kétkrajeziros fanyelit késével ostornyelet vagjon a fel-
hajtott csemetébol, s kénye-kedve szerint csattogtasson aztin
vele a csiirhe utin napestig ¢és utczahosszat, a nélkil, hogy
rd is gondolna, mily nagy kirt tesz O most oktalan kedv-
telésével.

De hit a napkeleti szigetorszigban mindez maskép van;
ott a meredek hegylejtoket killonféle fanemekbol &llé erdo-
ségck ¢kesitik; a templomok koriill elengedhetetleniil helyet
foglal legalabb egy fasor, a hazak tdjan a lakohelyekkel
egyenlo kellék néhdany bambus, thea vagy kamélia-cserje s
valamirevalé gazda azonfeliil repkényborostydnnal (Hedera
hellix, Epheu) futtatja be tarka-barka szeszélyes racsozatait.
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A papsig szintugy igyekszik vallisregékkel, legendakkal élesz-
teni népében a novénycultust, mint a svijeziak teszik véd-
erdeikkel, példaul : a Reuss vilgyében Tell Vilmos virulé falu-
jaban Altdorfban, hol egy meredek sziklalejté fenyodllabjit
szent felelemmel gondozza a nép, mert allitélag vércseppek
fakadtak fel a fejszecsapdsok alatt, mikor réges-régen egy vak-
meré hallandi onnan leakart egy torzset dinteni. Nem azt az
idot éljilk persze ma, mikor hasonlo babonds hittel sikeriiljon
a népben kiméletet és ragaszkoddst ébreszteni erdoségei irdnt,
de egészen miveletlen hegyi népiinknél bizony nem artana, ha
a papsig, mint egyéb kevésbé jelentéktelen dolgokndl teszi,
isteni tilalommal is elrettentené hiveit a fik kiméletlen kiir-
tasatol, minthogy ilyen megrigzitt rosz szokdst olyan kevéshé
felviligosodott népnél torvényes uton egyhamarjiba Kkiirtani
nem is oly konnyii feladat.

Hanem a vezérezikkiré mezejérol térjink csak vissza
felvett tdargyunkhoz ¢ ldssunk egypart az erdok gondozdsit
illetd vallisos traditiokbel. Kabodaisi bolesnek vindorbotjabol
kimforfit szirmaztat a legenda, s egyik isten parancsira rogtin
bambus fakadt. A fiatal szerelmesek rokonszenvilk jeléil Celas-
trusigat tiiznek arijuk hdza elé; mig tulfelol a Salisbria
adianthifolia  Dbiztos hdzassigrontisi szer, mert egy férjétol
elkiiloniilt sziponi no sirjin tdmadt legeloszir. Az egymdsra
unt hazasfelek tehat ellitogatnak ehez a fihoz, a férj feltiiz
egy, hattal egymisellenébe fordult part dbrazolé képet, s tudja
mindenki, a kinek illik, hinyadin van Pil vagy Péter a
feleségével. A féltékeny és megesalt nok pedig a templomok
kiriill termo eryptomeridhoz zarindokolnak, arra szegzik hiitlen
férjilk arczképét, szorgalmasan kérve annak pusztulisat, mi
mar csak azért is bekivetkezik, mert kiilinben a fa szarad ki.
Hazassignal pedig fenyo és szilvagaly szokott szerepelni. Ezek
ald helyezik az erdészellempir képét s az uj par is oda dll,
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még pedig férj uram a fenyohoz, mely életerejét abrazolja, a
szende menyasszony pedig a szilvafa ald helyeztetik el, mely
szépségét jelképezi.

A teremtés tirténete és egyes istenek életfolyamata is
folytonos vonatkozdsban &ll a nivényélettel, de mindezeket
kello  terjedelemben e gyakorlati irdnyu folydirat hasdbjain
eloterjeszteni lehetetlenség s melyek egy nagy része, mint a
pinkdsdi kirdlyné-vilasztas, a halottak virdgeal ékitése s csa-
ladi iinnepélyek diszének virdgokkal valé emelése ugyis cosmo-
politisticus s nalunk szintugy gyakorolt népszokis. A helyett
lissuk inkdabb az erdészeti szempontbol figyelmet érdemlo
fanemeket.

A templomok koriil kisebb ligetekben elofordul a buddha
papok daltal betelepitett s 20—25‘ magas Illicium religiosum,
melynek levelei méregellenes hatdssal birnak, kérgével tomjé-
neznek s régebben az éjjeli orok az orakat ebbol gyujtott
maglydkkal jelezték. E mellett szintén vallasos czélbol dpol-
tatik a Cleyera japonica (a hegyek istenének fija), s a
Ternsrtvemia japonica. Még ezeknél is feltiinobb a 60—80*
magas napfa, (Retiuspora obtusa), vagy ottani nevén hinoki,
melyrol a koltok azt éneklik, hogy ez az erdok dicsosége,
miként a harczosé a hir és rettenthetetlenség. A napisten
temploma mellett ott diszlik rendesen s belble készitik a tem-
plomi butorokat, a nok legyezobit. Ennek s még inkdbh a Pau-
lownia imperialisnak 4thato illata érzik a japini fadruiizletek-
ben oly nagyon, mint azt a bécsi vildgtarlat japini osztalyé-
ban alkalmunk volt annak idején tapasztalni. A Paulownia
egyébként ndlunk is kezd terjedni s igy lithatjuk az ottani
allami tisztviselok egyenruhdjara kihimzett novényi ékitmények
eredetijét mi is.

Nem remélt szamban és gyakorisiggal taldljuk Japdnban
a tileveliicket. Sajat killonlegessége a tsuga toyamatsu (Abies
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tsuga), melynek fijabol talezikat, evoeszkozoket stb. faragnalk.
Ott tenyészik a mematsu (pinus densiflora), melynek gyantdja
kitiind flastromot és ragasztékot szolgdltat, mig kormabdl
készitik a viligkereskedelemben forgé tusch-rudakat. A Pinus
massoniana ismét symbolicus jelentésii fa s diszkertekben soha
el nem maradhat. A mikado (fejedelem) hiza elé az orikkeé-
valosig jelképéill rendesen egy ilyen DPinus massonianat ¢és
szilvafat iiltetnek. Fgyes példinyok a Pinus massoniana-hil
roppant nagyra megnonek; igy Osaka szigetén egy iiltetvényben
135 labnyi lombsdtorral bir egy példany, mig a japaniak
sajatsigos excentricitdsival talfelol mesterségesen alig néhdany
hiivelyknyi pujikat is produkélnak.

A Cryptomeridat mdr volt alkalmunk emliteni, itt tehat
csak annyit tesziink hozzd, hogy ezt nagyon taldloan japdni
cedrusnak nevezik s ép azért egyes utazok, igy Thunberg
kiilonosen, ki legeloszor tesz réla emlitést, cupressus japonici-
nak nevezi. Minden Japan tileveli koril ez ér el legfel-
tiinobb nagysdgot (135%) és kort.

Megkiillonbiztetnek egy kétszinii fajt, mely faragvinyaik-
nak legkedveltebb anyaga s egy kis liliputi alakot. A valddi
Cryptomeridt (sugi) Japin koltoi az erdok dridsainak, hosei-
nek szeretik nevezni.

Nagy kizgazdasigi jelentoséggel bir még Japinra a kim-
for-, viaszk-, papir- és firniszfa. A viaszkfa (rhus succedanum)
szolgaltatja a magdnhdzakban és templomokban hasznilt gyer-
tyikat és olajat. A mikddonak évente atadott nemzeti ajin-
dékok kozil nem hidnyozhatik 100 drb karvastagsigu viaszk-
gyertya sem. A rhus vernix (oruschi firniszfa) szolgdltatja a
széltében alkalmazott viligos szinii lakkot. Igyik faja olyan
gyantat ad, mintha aranyporral vegyitették volna. Mindebbol
nemcsak butordarabokat, hanem hidakat, hajokat, fegyvereket
is készitenek, ugyszintén a thujabol, melynek occidentalis faja
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itt leli hazajit. A harczosok ijja fiizb6l és rhus vernix galyak-
bal késziil; paizsa kdamforfa, dardajat tolgybol, naszpolyabil
vagy tiorpe palmabdl gydrtja. Az életfibdl késziil végre a
haraki kés, melyeknek a kivégzésekndl borzaszto szerep jut.

A cseresznye és szilvafik ott mem anmyira gyviimilesiik,
mint inkdbb szép virdgzatjuk miatt oriilnek dltalinos kedvelt-
séonek. Kedvezo évszakokban mar februdirban diszbe oltiztetik
a kerteket. Torpe fijukriol csodatevé hatdst beszélnek a regék.

Altalaban azt hiszik, hogy Japdinban nines éneklo madar
és illatos virdg. Utobbi dllitds valotlansdgat mar megezafoljik
a fennebbiek, de azonkivill ott van még a japini liliom viola-
szerit illatdaval csaknem minden hdz fedelén. Fz a nok el6tt
4ll nagy becsben, mert hajuknak szép fényét olajitél nyerik.
Hit a kamélidknak ki nem hallotta hirét, melyek-szintén Japin-
ban taldljik otthonukat, s a Wisteria chinensis felfuté kocsany-
javal atfonva ugy viritnak apriltol kezdoleg, hogy ilyenkor a
sz0 szoros értelmében nevet minden hegyoldal. Mint keleti,
élénk phantasidgjn nép, a mint littuk, mindennek allegoricus
jelentoséget szeret adni. De specidlis koltoi szivegei is van-
nak azért Japinnak, igy az Uvario japonica (Sanckadsra
novény), mely az erdei fik drnyaban észrevétleniil vonja meg
magat, s a koltok kovetkezo kifejezésére szolgdl tdrgyul :
,Oh ha oly szép vagy, a mint hallom, lopédzil hizam tdja
felé, de utad legyen titokteljes mint a Sanekadsra nivényé
Osaka sziget erdeiben.® A titokban epedd kolto azt chajtja,
hogy szerelme legyen elrejtve, mint az onoi tenger ingovi-
nydnak karcsu sdsa, de ha szerelme elviselhetetlenné valik,
azt ohajtja, hogy legyen oly szembetiind az, mint az asasiu
virdga, stb.

Ilyen s hasonlo példikbol eléggé kitiinik az a szorgos
gond és figyelem, melyben Japin népe a legkisebb novényt
s annyival inkdbb erdeit részesiti. Nem is talilni ott Kkopar,
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kietlen kerteket, melyek itt-ott nagyon is vadregényes szine-
zetet kolesonoznek némely vidékiinknek; de igen is boviben
van az utazék altal viltig magasztalt erdoség mindenfelé, s a
mint tdjrajzaikon észrevehetjitk, valdsdgos Semiramis kertté
vardzsol ott minden darabka teriiletet a hangyaszorgalom.
Téglas Gdbor.

A jovd évi allamkoltségvetés az erdétorvény életbe-
Iéptetésérol.

A foldmivelési minister ur a vezetésére bizott ministerium
jovo évi koltségvetésének indokolasiban az erdotorvény élethe-
léptetését s az annak végrehajtasa érdekében alkalmazando
kizegeket illetoleg a kivetkezoket mondja a torvényhozisnak.

1. A kizponti erdészeti szolgdalatrol.

»Szaporittatott az osztdlytand-

csosok szama egygyel . . . . (25004500) = 3000 frt
a fogalmazoké egygyel . . . . . (10004-300) = 1300 ,

a hivatalszolgiké szintén egygyel (300+460-+50) = 410 ,

Az 1879-iki XXXI. torvényczikk (erdotorvény) 210-ik §-a
szerint annak dletbeléptetésének idejét a kihirdetés mnapjdtol
szdmitandé egy év alatt a kormdny rendeleti tton hatd-
T0zZa meg.

Az e torvényben foglalt hatdrozatok Lkeresztiilvitele, az
erdészeti iigynek orszdgszerte valé szabdlyozdsa, az erdészeti
killkbzegek mukodésénck szervezése és ellendrzése egy kiilon
erdészeti osztidlynak a kereskedelemiigyi ministerium kebelében
leendo feldllitdsdt teszik szitkségessé, mely mikodését, tekintettel
egyrészt a torvény életbeléptetésére kiszabott és dltalam méar em-
litett hataridére, masrészt a szitkséges és hosszabb idot igénybe
veendo elomunkdlatokra, 1880. elején kell hogy megkezdje



